KAPPALE 2

Először is a személyes névmások:

minä – én

sinä  - te

hän   - ő

me   - mi

te     - ti

he    - ők

Az alapragok:

minä     - n

sinä       - t

hän       - magánhangzó nyúlás

me       - mme

te         - te

he         - vat/vät (ez a magánhangzó harmónia miatt van, ugyanúgy, mint a magyarban)

Magánhangzó harmónia:

Ha a szóban A, O, U van, akkor a ragban az „a”-ból marad „a” (könnyebb megjegyezni az AUTÓ szóból)

Ha a szóban e, i, ö, ü, y van, akkor a ragban az „a”-ból „ä” lesz (könnyebb megjegyezni a TENISZÜTŐ szóból)

Igetípusok:

A., Egytövű igék

1., dupla magánhangzóra végződő igék

Az utolsó magánhangzó kiesik, és helyében jön a rag.

sano-a (mond)



            
tietää (tud)

minä sano-n





minä tiedä-n

sinä   sano-t





sinä  tiedä -t

hän    sano-o





hän   tietä-ä

me    sano-mme




me    tiedä-mme

te      sano-tte



   

te     tiedä-tte

he     sano-vat 




           he    tietä-vät

Sajnos a finnben nem csak a magánhangzó harmóniára kell figyelni, hanem a mássalhangzó fokváltakozására is… Ezért lesz a t-ből d a tietää igénél. Ez kicsit bonyolultnak tűnhet, de sok gyakorlással azért meg lehet tanulni.:) A teljes mássalhangzó fokváltakozást az igetípusok után írom le.

2., -da/-dä végű igék

A –da/dä vég leesik és utána jön a rag.

juo-da (inni)





pysäköidä (megáll)

minä juo-n





minä pysäköi-n

sinä  juo-t





sinä  pysäköi-t

hän   juo (itt nincs még egy magánhangzó!)

hän   pysäköi

me    juo-mme





me    pysäköi-mme

te      juo-tte





te     pysäköi-tte

he     juo-vat





he    pysäköi-vät

B., Kéttövű igék

3., -la/lä, -na/nä, -ra, -ta/tä (ha mássalhangzó van a t előtt) végű igék

Kiesik az utolsó két betű, és a rag elé bekerül egy ,e’ betű

ajatel-la (gondolkodik)



kävel-lä

minä  ajatel-E-n




minä kävel-E-n

sinä   ajatel-E-t




sinä  kävel-E-t

hän    ajatel-E-e 




hän  kävel-E-e

me    ajatel-E-mme




me  kävel-E-mme

te      ajatel-E-tte




te   kävel-E-tte

he     ajatel-E-vat




he  kävel-E-vät

pan-na (tesz, rak)




men-nä (megy)

minä  pan-E-n





minä  men-E-n

sinä   pan-E-t





sinä   men-E-t

hän    pan-E-e





hän    men-E-e

me     pan-E-mme




me     men-E-mme

te       pan-E-tte




te       men-E-tte

he      pan-E-vat




he      men-E-vat

pur-ra (harap)

minä  pur-E-n

sinä   pur-E-t

hän    pur-E-e

me     pur-E-mme
te       pur-E-tte

he      pur-E-vat

nous-ta  (felkel)




pes-tä  (mos)

minä  nous-E-n




minä  pes-E-n

sinä   nous-E-t





sinä   pes-E-t

hän    nous-E-e




hän    pes-E-e

me     nous-E-mme




me     pes-E-mme

te       nous-E-tte




te       pes-E-tte

he      nous-E-vat




he      pes-E-vat

4., -ta/tä végű igék, ahol a ,t’ előtt nem mássalhangzó és nem ,i’ vagy ,e’ betű van

A –ta/tä kiesik, helyére egy ,a’/,ä’ betű kerül.

Itt fordított fokváltakozás van! (ld. lejjebb)

halu-ta (akar)





herä-tä  (ébred)

minä  halu-A-n




minä herä-ä-n

sinä    halu-A-t




sinä   herä-ä-t

hän     halu-A-a




hän    herä-ä
me      halu-A-mme




me    herä-ä-mme
te        halu-A-tte




te      herä-ä-tte
he        halu-A-vat




he      herä-ä-vät
5., -ita/itä végű igék

Az utolsó magánhangzó (a vagy ä) kiesik, és helyére  a ,t’ után ,se’ kerül, majd a rag.

tarvit-a  (szüksége van vmire,kell)


merkit-ä (jelent,jelöl)

minä  tarvit-SE-n




minä  merkit-SE-n

sinä   tarvit-SE-t




sinä   merkit-SE-t

hän    tarvit-SE-e




hän    merkit-SE-e

me     tarvit-SE-mme




me    merkit-SE-e

te       tarvit-SE-tte




te      merkit-SE-tte

he      tarvit-SE-vat




he      merkit-SE-vat

6., -eta/etä végű igék

A –ta/tä kiesik, helyére a ,ne’ kerül, és utána a rag

vanhe-ta  (öregszik)




kylme-tä (kihűl)

minä  vanhe-NE-n




minä  kylme-NE-n

sinä    vanhe-NE-t




sinä   kylme-NE-t

hän     vanhe-NE-e




hän    kylme-NE-e

me      vanhe-NE-mme



me    kylme-NE-mme

te        vanhe-NE-tte




te     kylme-NE-tte

he        vanhe-NE-vat




he    kylme-NE-vat

Fokváltakozás

Erős fok
Gyenge fok

kk

k

pp

p

tt

t

k

semmi

p

v

t

d

nk

ng


mp

mm

lt

ll

nt

nn

rt

rr

lk

lj

A ,tk’, ,sk’ és , st’ betűknél nincs fokváltakozás.

Általában erős fokból gyenge lesz az igéknél, kivéve a 4es csoportot, ahol gyengéből lesz erős. Az igék esetében az E/3. és T/3. személynél nincs egyáltalán fokváltakozás (láthatjátok a tietää igénél is ott visszatér a ,t’). De persze a finn a kivételek nyelve, úgyhogy ez a szabály a 4es típusú igékre nem vonatkozik, ott végig marad a fokváltakozás.

Ez így bonyolultnak tűnik (nem mondom, hogy nem az…(), de ez tényleg csak gyakorlás kérdése. Majd írok össze Nektek pár igét, és akkor leragozzátok, lehet gyakorolni.:)
Úgy gondolom, ennyi most elég, mert ez egy bonyolultabb része. Ha esetleg van valami, ami érdekel Titeket, akkor nyugodtan írjátok meg (pl.hogy mondunk egy-egy mondatot, vagy ilyesmi). Még a névszó csoportok egy nehezebb része, bár azért itt nem cél, hogy megtanuljatok finnül, így szerintem nem is lehet, inkább ismerkedés a lényeg.:)
És akkor a házi(:

Először is pár ige:

lainata

tutustusa

muistaa

vastatat

pelätä

kalastaa

kuulua

pitää

Meg legyenek még számok:

234

834

9845

3828

48 428

73 917

Akinek van kedve, csinálja meg, és a judit.olah@citromail.hu e-mail címre elküldheti, és akkor átnézem.:)

És ha gondoljátok, és rám dobtok egy e-mailt, akkor ezt is át tudom küldeni mail-ben, mert néztem, a honlapon nem lehet kimásolni, mivel world-be írtam.:( 

